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Hinweis: Änderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor. Werte ohne Toleranz-
angaben sind Nennwerte mit einer Toleranz von ±5 %. Die Angaben entsprechen unserem heutigen Kennt-
nisstand und sollen ohne Rechtsverbindlichkeit informieren. Für andere Einsatzzwecke ist die schriftliche 
Zustimmung der Sattler AG einzuholen. Ohne die Zustimmungserklärung der Sattler AG wird für andere 
als die angegebene Anwendung(en) keine Haftung übernommen. Die in der Übersicht angegebenen tech-
nischen Daten sind Erfahrungswerte aus laufenden Produktionen und stellen keine Beschaffenheitsver-
einbarung dar. Sie beziehen sich auf die gelieferte Ware im Ursprungszustand ohne Ver- und Bearbeitung 
durch den Kunden. Die Zurverfügungstellung der Daten erfolgt nur zu Informationszwecken und dient 
lediglich als Anhaltspunkt. Es befreit den  Kunden nicht davon, vor Ver- und Bearbeitung des Produkts 
eine selbständige Prüfung auf Eignung für den vom Kunden vorgesehenen Einsatzzweck und der daraus 
folgenden Haftung vorzunehmen.

Note: Subject to change in view of technical upgrades. Values indicated without tolerance levels are nomi-
nal values with a tolerance of ±5 %. All data presented here is given to the best of our current knowledge 
for guidance purposes and is not legally binding. Sattler AG must give their written consent to uses other 
than specified. Without written consent of Sattler AG for usages other than the here specified, no liability 
will be granted. The technical data in the overview are based on experience from current productions and 
do not constitute any quality agreement. They refer to (the) goods in original condition without any pro-
cessing and handling by the customer. The given data are informative only and merely serve(s) as a guide. 
It does not release the customer, to check the suitability of his intended use and of the resulting liability, 
before processing and/or treatment.
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SATTLER
PRO-TEXHALLS AND TENTS

APPLICATIONS SPECIAL FEATURES

TECHNISCHE DATEN | 
TECHNICAL DATA

SPECIFICHE TECNICHE | 
DATOS TÉCNICOS | 

DONNÉES TECHNIQUES
STANDARDS

621
POLYPLAN 

Tent Floor FR

Grundgewebe  
base fabric  

tessuto di base
tejido base  

tissu
DIN 60001 Polyester

Bindung  
weave  

armatura 
ligamento  

armure
DIN ISO 9354 1/1

Flächengewicht 
total weight  

peso totale
peso total 
poids total

DIN EN ISO 2286-2 730
(g/m2)

Höchstzugkraft   
max. tensile strength  

resistenza alla trazione 
resistencia a la tracción
résistance à la rupture

DIN EN ISO 1421 2600/2500
(N/5 cm)

Weiterreißkraft 
tear resistance 

resistenza alla rottura
resistencia al desgarre 

résistance à la déchirure amorcée
DIN 53363 250/250

(N)

Haftung   
adhesion   

adesione  
adherencia 
adhérence

DIN EN ISO 2411 100
(N/5 cm)

Kältebeständigkeit 
cold resistance 

resistenza al freddo 
resistencia al frío

résistance au froid
DIN EN 1876-1 -30° C

Wärmebeständigkeit 
heat resistance 

resistenza al caldo 
resistencia al calor  

résistance à la chaleur
IVK/Pkt.5 +70° C

Lichtechtheit  
light fastness   

solidità alla luce  
solidez del color 

solidité des coloris 
DIN EN ISO 105-B02 ≥ 7

Brennverhalten 
(Stets die Gültigkeit der FR-Zulassung prüfen)

flame retardancy  
(Always check the validity of fire certificate.)

comportamento al fuoco 
(controllare sempre la validitá della norma)

comportamiento ante el fuego (comprobar siempre la 
validez de la certificación ignífuga FR)

comportement au feu (toujours vérifier la validité de la 
norme ignifuge)

EN 13501-1

DIN 4102-1
B-s2,d0

B1



HALLS AND TENTSSATTLER
PRO-TEX

Art. 621

DE: POLYPLAN Tent Floor FR findet als Zeltboden Verwendung. Im Gegensatz zu 
glatten Membranoberflächen, die sehr rutschig sein können, verfügt dieser Artikel 
auf der Oberseite über eine sehr strukturierte Oberfläche, die ein Ausrutschen 
verhindert. Durch beidseitige Beschichtung sehr gut konfektionierbar, 
und flammhemmend ausgerüstet erstreckt sich das Anwendungsfeld von 
Feldspitälern, über Notfall- bis hin zu Veranstaltungszelten.

Anwendungen: 
Zeltboden mit rutschfester Oberfläche und FR-Anforderung

Leistung & Nutzen:
•	 Oberseite mit Anti-Rutsch-Präge Ü genoppte Oberfläche ermöglicht 

sicheres Gehen
•	 flammhemmend ausgerüstet Ü zur Einhaltung gängiger 

Sicherheitsstandards 

EN: POLYPLAN Tent Floor FR is used as a tent floor. Contrary to smooth 
membrane surfaces, which can be very slippery, this product features a very 
structured surface that prevents slipping. Since both sides are coated, it can 
be easily processed, and being flame-retardant applications range from field-
hospitals, over disaster-relief to event tents.

Applications: 
tent floor with anti-slip surface and FR-requirements

Performance & Benefit:
•	 top-face anti-slip embossed Ü permits safe walking
•	 flame-retardant Ü compliance with current safety standards

FR: POLYPLAN Tent Floor FR trouve 
son application dans les sols de 
tentes. Contrairement aux surfaces 
de membranes lisses, qui peuvent 
s´avérer très glissantes, cet article 
dispose d´une surface très structurée 
qui permet d´éviter de glisser. Grâce à 
son enduction sur les 2 faces qui facilite 
son confectionnement et son traitement 
fongicide, son champ d´utilisation 
s´étend des hôpitaux de campagne, 
en passant par les urgences jusqu´aux 
tentes événementielles.

Applications: 
Tapis de sol pour surface antidérapante, 
avec traitement au feu requis

Prestation & avantages : 
•	 Surface antidérapante Ü surface 

texturée qui permet de s´y 
déplacer en sécurité

•	 Traitement ignifuge Ü pour 
répondre aux normes de sécurité 
courantes

IT: POLYPLAN Tent Floor FR viene 
utilizzato per la pavimentazione di 
tende. Rispetto alle altre membrane con 
superficie liscia, che possono essere 
molto scivolose, sul lato superiore è 
provvista di una superficie strutturata 
che riduce il rischio di scivolare. La 
spalmatura su entrambi i lati è ottimale 
per il confezionamento, mentre il 
finissaggio difficilmente infiammabile 
ne permette l’uso in ospedali da campo, 
tende d’emergenza e per eventi. 

Utilizzi:  
Pavimentazione antisdrucciolo per 
tendoni con richiesta FR  

Prestazione e vantaggi:
•	 Lato superiore con struttura 

antisdrucciolo Ü la superficie 
dotata di nodi permette di 
calpestarla in sicurezza

•	 Finissaggio ignifugo Ü rispetta gli 
standard di sicurezza in vigore

ES: POLYPLAN Tent Floor FR puede 
utilizarse como suelo en las carpas. 
A diferencia de las superficies de 
membrana lisas, que pueden ser muy 
resbaladizas, este artículo cuenta con 
una superficie muy bien estructurada que 
evita el deslizamiento. Su revestimiento 
en ambas caras facilita la confección y 
su propiedad ignífuga hace más amplio 
su campo de aplicación que va desde 
hospitales de campaña, hasta centros 
de urgencias y carpas para eventos.

Aplicaciones: 
Suelo de carpas con superficie 
antideslizante y propiedades ignífugas 
FR (resistencia a la flama)

Propiedades y beneficios:
•	 Cara superior con acabado 

antideslizante Ü su superficie con 
relieve permite caminar de forma 
segura  

•	 Acabado ignífugo Ü cumple con 
los estándares de seguridad más 
habituales

Das aktuelle Sortiment finden Sie in unserem Fabric Selector | All details to our fabric 
range are available in our Fabric Selector | Lei può trovare l’assortimento attuale nel nostro 
Fabric Selector | Encontrará nuestra gama actual completa en nuestro Fabric Selector 
(buscador de tejidos) | Vous trouverez notre gamme actuelle dans le Fabric Selector

protex.sattler.com
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Verwandte Produkte  |  related products  |  Articoli simili  |  Productos relacionados  |  Produits associés: Gym Mat

Sonderartikel mit Mindestbestellmenge | special production with minimum order quantity | articoli non 
standard con quantitá min.  | Artículos especiales sujetos a cantidades mínimas  | Article disponible sur pro-
duction spéciale avec quantité minimale à commander


